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Personen

6 Damen / 5 Herren

Otto Beck

Lilli Beck

Trudi Beck, ihre Tochter
Toni Schmid

Anna Schmid

Robert Schmid, ihr Sohn
Herr Schnyder

Herr Meier

Frau Miiller

Olga Miiller

Frdulein Gréassli

Zeit Gegenwart
Ort
1. Akt: Gemitliches Wohnzimmer bei Familie Beck

Tliren zu Korridor, Klche und Garten

2. Akt: wie 1. Akt, ein halbes Jahr spdter

3. Akt: Einfacheres Wohnzimmer bei Familie Schmid

Tiren zu Korridor, Kiche und Zimmer

4. Akt: wie 3. Akt, ein weiteres Halbjahr spdter

5. Akt: Einfaches mdbliertes Zimmer bei Fr3ulein

Gridssli, ein Vierteljahr spater.
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Erster Ak t

Beim Aufgehen des Vorhanges ist die Biihne noch leer.

1. Szene

Otto (Kommt, eine Melodie summend,mit Zeitung vom Keorridor,
schaut in den Garten, geht zum Tisch, O6ffnet Zeitung,

will sich setzen)
Lilli (in der Kiiche) Gaasch mer aber ndd i d Schtube, gdll!

Otto {stoppt; da kein weiteres Kommando kommt, setzt er sich,
zieht Cigarre aus Gilettasche, riecht geniesserisch da-
ran, will sie anzinden)

Lilli Ich wott ndd namal putze. Und rauch ndéd, suscht hidmmer
wider Uberall Aesche.

Otto {brummt) N6d emal amene Samschtigmorge hdts neimet en Platz,
wo mer ruehig cha Ziitig ldse. (steckt Zigarre und
zindhdlzer ein, liest Zeitung)

2. Szene

Trudi (Kommt mit Staubsauger, beginnt Teppich zu reinigen)
Schtand emal schndll uf Papi.

Ootto Hits eu eigetli usghdnkt? s Mami hdt doch da inne scho
putzt. (erhebt sich) Ihr wilieted ja umenand, wie wann en
Prinz chém.

Trudi M i n Prinz, jawoll! ({stellt Staubsauger ab) Isch au
en bsundere Tag: ich schtellen eu min zuekiimftige Maa vor.

Ootto D& hettsch ja wiirkli scho lang emal chdnne mitbringe.
Trudi Ich ha fascht achli Angscht, dass er em Mami ndd gfallt.

Otto Sie hett a Jedem Oppis uszsetze. Ire gfallt ebe nlilit, wo
si ndd sdlber usgsuecht hat. Klar bin ich au gschpannt,
was du eus fir en Schpatz is Ndscht leisch.

Trudi De RObi gfallt dir sicher. Er isch &dcht 's Wunder. (Kuss
auf Backe)
3. Szene
Lilli (Kommt mit Lappen, staubt Mdbel ab) Jaja, niilit als ume-
schmuuse und d Arbet cha 1lige biliibe.

Trudi Ha ja grad welle de Teppich suuge. (stellt Sauger wieder
an)

.i1li (lauter) Hani ndd gseit, sOllsch ndd i 4 Schtube? Mer
cha rede und rede

Otto Verschtaa keis Wort.
Lilli Ich glaub eifach, mit ddam Ruedi schtimmt Oppis ndd ganz.
Trudi RObi gheisst er.

Lilli Minetwdge. Wdg dam trou ich ddre Sach gliich ndd. Hisch
eus ja nanig emal e Foti vonem zeigt. Henu, 1Ommer eus
halt Uberrasche. Hiitt schtellt mer 4 Eltere ja eifach vor
es Fett - apopuli, eifach vor fertigi Tatsache.
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Otto Schtell emal die Griisch-Rageete ab. Mer verschtaat ja
chuum s eigni Wort.

Lilli (stellt Sauger ab) "s eigni Wort"! Bis jetz hisch ja
s Muul gar nanig ufgmacht. Wie immer, widnns um Sppis
wichtigs gaat. (zieht Schllissel aus Schiirzentasche,
O0ffnet Kommode, nimmt Cognacflasche heraus, stellt sie
auf den Tisch, stutzt) Was isch d&nn ...?

Otto Ich muess emal schndll ... (will davon schleichen)

Lilli Bliib du nur schdn da! Nach em Bsuech vom Unggle Albert
isch doch da Cognac na iber der Etigette gsi.

Otto Vor eme Vierteljahr, ja. Isch ddnk zrugg trdchnet.

Lilli Du weisch doch, das isch eusi Bsuecher-Flische. H3sch's
meini ndéd chdnne verchlimme.

Otto Alles nur flir de Bsuech. (grinst) Du hdsch ja de
Schlissel. Chonnt ich ndd au emal uf Bsuech cho?

Lilli W&mmer eleige sind, chasch dini fuule Schpriich schpaare.
Also, wdnn dd jung Maa chunnt, schidnksch jedem h&chschtens
zwel Glesli i. Verschtande? Es isch ja under aller Eti=-
gette, was du zame gliigelisch, winn Bsuech da isch.

Otto Also bitte, de Cognac isch ddnn immer na i der Mitti vo
der Etigette und ndd drunder. Und {iberhaupt mag er vi=-
licht gar kei Cognac. Trudi, du sdttsch ja wiisse, was er
am liebschte trinkt.

Trudi TIhm chunnts ndéd eso druf a. Hauptsach, mer chas trinke.
Lilli Namal en Trinker i der Familie. Prost,
Trudi Ich wett sdge, hiitt passt nur Champagner.

Lilli Bim erschte Bsuech scho Schimpis! Was wottsch d3nn a der
Verlobig ufschtelle? Und bim Hochsig? Und - und schpdter?

Trudi Ich bliibe bi Schémpis. Er chunnt doch als "Ahalter".

Lilli Per Autoschtopp. Schpaarts G&ld flir s Tram. D3 K&arli
isch mer sympathisch.

Trudi Um mini Hand chunnt er cho ahalte. Ihr milend doch silber
sdge, dass filir sonen fiirliche Momdnt nur Champagner i
Frag chunnt.

Lilli Hettsch das ndd friener chdnne sdge? Dinn muess ja de
Vatter wie de Blitz im Konsum &ne sone Guttere go
poschte. Und ddnn, Otti, leisch dis schwarz Gwand a,
ich tue grad na schndll d Hose bligle.

Trudi Das langet doch nlimme. De RSbi muess jede Momint cho.

Lilli De Vatter leit s schwarz Chleid a. Ueber didm Tag s81i1l
en Glanz vo Etigette schwdbe. Da& RObi s811 gschpiiiire,
dass bin eus alles sini Ornig hit.

Otto Jawoll, e schwarzi.

Lilli Chonnsch dini Schpriich vergisse, hani scho gseit. Mer
wdnd grad emal dd fiirlich Mom&nt beschpriche. Also,
er seit: "Ich bitte si um d Hand vo irer Tochter".
Und du?

Otto Ja, &hm, zerscht mach ich emal e Pause. Lueg mer 4da
Kanarievogel vo obe bis une a. D3nn schink ich eus
zwel Cogndcli i
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Und seisch Prost. Das isch ja so zimli s einzig, wo d
chasch. Nei. Du seisch: "Min Herr, mir filled eus dur
ire Atrag sehr, usserordentlich - &hm, ebe. Erlaubed si,
dass ich mich mit minere Frau zunere churze Beratig
Zrugg ziehne".

Muetti, das gits doch hiitt nuime. Vergiss es!

Ich sdg ddnn scho, was z sdge isch. Sorged gschiiter
defiir, dass s Fi3schtmenl parat isch.

Du erwartisch doch ndd, dass er sogar na zum Aesse bliibt?
Zum Trinke eleige dank chuum. Mit zwei Cognécli.

Nach der Etigette s8l1 de erschti Bsuech ganz churz si.
De Gascht iberreicht sini Blueme. Mer trinkt Sppis
wenigs, konser - viert - dhm, plduderlet dchli, und d&nn
gaat er glii wider. Ums Himmelswille! Weli Vase wammer
au ndav

Wart zerscht emal, Ob er Uberhaupt Blueme bringt. Sorg
jetz lieber fiir s Aesse.

Muess das si? Es hdt doch nur na di vorig Erbsesuppe
vo geschter.

Das isch wider emal typisch: Putzt wird, gschtriglet und
im Schtaub umenand gsuuget wie wild. Aber s wichtigscht
fallt eim nie i! Erbsesuppe und Champagner!

Wiammer wenigschtens en ridchte Dess3r chdnnted uftische.
Mini Eiergrém!

Mer hdnd ja kei Eier me.

Aber Hilehner.

H&sch vilicht scho emal dri Hiiehner gsee, wo uf Kom-
mando vier Eier leged?

Ich bruuch nur dri. d Hiehner s8tteds Ubrigens grad
Oppe lege, s war 2iit.

Hoffetli wilisseds 4 Hiiehner au.

Jetz hanis: Otti, du leisch 4 Chuchischoss a und metz-
gisch sofort es Huehn. Am beschte s ROsi, oder eifach
das, wo zerscht es Ei leit. Aber mach A&chli.

Was s0ll i jetz zerscht mache? Schwarz a'lege, Schimpis
poschte, uf es Ei warte, oder es Huehn kille?

Frog ndd so dumm. Los, ab de Schine!
wand meinsch ... bitte. (ab Kiiche)

So, jetz muess aber Oppis gaa. Lueg zerscht emal im
Chochbuech naa. Ich ha die Grdm doch scho lang niimme
gmacht. (ab in Kiiche)

Ddnn chunnts ja sicher rdcht use. (will ihr folgen)
(Hausglocke ertdnt)
(versteckt Schiirze, geht 6ffnen, Begrissung)

4. Szene

(Eintretend) Frdlein Beck, si h&nd mir vor e paar Tag

(kommt hinter ihm) Si chdmed vo der Wohnigsvermittlig?
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Meier Richtig. Mer hand ja abgmacht.

Trudi Isch nidtt, dass si so rasch cho sind, aber si sind
z frieh.

Meier Besser z frieh als nie, galedsi.

Trudi Ich hett die Sach girn beschproche, wann min Britigam
da isch. Mini Eltere wilissed na niiit devo. s s0ll en
Ueberraschig si.

Meier Sie, &hm, wdnd iri Eltere mit eme Briitigam Uberrasche?

Trudi Nei. d Wohnig meini. Min Frind muess allerdings zerscht
na offiziell zum Briitigam beforderet warde.

Meier Aha. Scho verschtande. Und, wo chdnnt ich bis ddnn warte?
Trudi Vilicht im Gartehfilisli usse. Nur en Momdnt. Ich gaa
rasch go luege, Obs ufgruumt isch. (ab Garten)

5. Szene

Lilli

Otto (Kommen aus Kiiche, betrachten kritisch Meier, der sich

eben grochsend setzt)

Lilli Mir hdnd ghdrt lilte

Otto Und grad dankt: Jetz isch er da!

Lilli (geht zu Meier) Sind sie hdrzlich willkomme.

Meier Danke h&fli. (erhebt sich milhsam) Jaja, die alte
Chnoche wadnd halt nlime so rdcht. Griiezi Frau Beck,
Griiezi Herr Beck. (sitzt &chzend ab) Mer isch halt
niime de Jingscht, hehe.

Otto Aehm - e chlini Schtdrchig gfellig?

Meier Chdénnt gar niilit schade. Im Fall dass si s nanig s&tted
wisse - heja, ich mein, warum au lang Verschteckis
schpile. Die Sach isch es eigetli gar ndéd wért.

LLilli Aber es isch doch e wichtigi Entscheidig.
Otto Sie hetted eigetli scho vill friehner ddrfe cho.

Meier So? Ires Frdlein Tochter hdt zwar gseit, ich hett
schpéter s6lle. Also item, &h, ires Frdlein Tochter
hd&t gmeint

Otto Vergidssed si s"Frdlein Tochter". Sdged si eifach Trudi.
Meier Wann si meined. Alsco, s Trudi
Otto Nime'mer zerscht emal es Schlickli. Prost. {(sie trinken)

Lilli Aentli hdnd si doch de Wdg da hdre gfunde. De Vatter
und ich hdnd scho mangisch driiber naa'griiblet, wie si
dcht usgsdched. Ich mein, en Maa bruucht ja ndd grad
e Schbnheit z si. Sie sind eus au eso willkomme.

Meier Also, dass mer eus grad rdacht verschtdnd: sie miiend
sich rasch entschlisse. Ich ha namli na zwei a der Hand.

Otto Zwei??
Meier Eini mit eme prdchtige Balkon.
Lilli Ich ha gmeint, zwlschet ihne und em Trudi seig alles klar?

Meier Es isch na gar nuiit perfdkt. s Frdlein Trudi, &h, s Trudi,
hit mer uf mis Inserat telifoniert. Suscht isch bis
jetz na gar niiit.
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Otto Sie hdnd es Inserat uf'gida?

Meier Mach ich permandnt.

Otto Ich verschtaa ndéd ganz ...

Meier Heja. Jede isch doch froh, widnn er &ntli eini gfunde hat.

Otto D3d bringed si! Und wammer si hdt, wdr mer froh, mer
brdcht si wider los, h&hia.

Lilli (eisig) Min Maa isch halt &chli en Witzbold.

Meier (zu Otto) Wann ene die jetzig ndd gfallt, chan ich ine
jederziit en anderi bsorge. Oder si chdond die jetzig au
problemlos gdg en anderi, moderneri, ustuusche.

Lilli Also, alles was rdcht isch! Au en Schidrz cha z wiit gaa.

Meier 1Isch gar kan Schirz, Madam. Ich mach nur solidi Offerte.
6. _Szene

Trudi (Aus Garten) Im Gartehiilisli isch s halt &chli fuecht.

Meier Dann gaan ich lieber &dchli go schpaziere. Isch au guet
fiir mini Gsiichti-Chnoche. (erhebt sich grochsend) W&nn
dorf ich wieder cho?

Trudi Sage'mer inere Halbschtund.
Meier Guet. Wann si erlaubed, gaan ich grad dur de Garte.
Bis schpoter. (ab)

7. Szene

Lilli Warum schicksch en jetz furt?
Trudi Ich chan en erscht schpSter bruuche.

Otto Die Gschicht chunnt mer gschpéssig vor. Die hiittig Juged
hdt ja scho ire eigni Schtil.

Li1li Offe gschtande, Chind, so racht chan er mir's ja scho
ndéd. Vatter, bruuchsch keis Huehn z metzge. Fiir da
tuets d Erbsesuppe scho.

Otto Und Haaneburger schtatt Schampis. Er redt eso komisch.
Lilli Und seit graduse, er heig na en anderi uf Lager.

Otto Weisch , ich ha mer din Briitigam ja scho dchli jlinger
vorgschtellt. Aber, wo d Liebi hii fladeret ...

Lilli J&nu, Trudi, muesch es sdlber wisse. Wand en wirkli
magsch - euse Sdge hdsch.

Otto Wirsch en chénne bruuche.

Trudi (umarmt Lilli) Muetti, ich bi ja so gllicklich. Aber ndd
wdg ddm won ir meined. Ich han ehrlich Angscht gha zum eu
de RSbi vorschtelle. Aber wann ir sogar mit dim abbrdsmelete
Grochsi iverschtande wired, muess eu ja min RSbi wien en
junge Gott vorcho.

Lilli Das isch en also gar nanig gsi?
Trudi Chénd dianke! En Wohnigsvermittler!

Lilli Das hettsch au frliehner chdnne sdge. Jetz hdmmer de Cognac
umesuscht verbldterlet. (holt in Kliche Schiirze, wirft sie
Otto zu} Herrschaft, mir ploderet umenand und verplamperlet
Ziit!
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Schtuune widrded ir, wadnn min Schtarn chunnt.
Und 3r erscht, wann nliit parat isch.

Ussert Erbsesuppe.
Also, chumm Trudi. {(nimmt Gl3ser, beide ab in Kiiche)

Vom Champagnher redt au niemert me. Henu, mached mer's
halt ohni. (zieht Schiirze an)

8. &zene

(Klopft aussen ans Fenster) Hallo!

(sieht Meier nicht) Momant. (zieht Schlirze aus, wirft
sie unters Sofa, holt im Korridor Kittel, zieht ihn an,
G6ffnet dann Fenster) Ah, sie. Was isch?

Lueged si emal! (zeigt hinter sich) De sdb Grien=-
schnabel chlaut Blueme us irem Garte.

Das isch aber schtarch. Wart Blirschtli, dir wammer grad
emal. {(will hinaus, besinnt sich, hdngt Kittel {ber
Stuhl, holt Schiirze hervor, zieht sie an, will in Garten)

d. Szene

(Tritt vom Garten ein, mit etwas verwildertem Bukett,
strahlt) Griezi. Sie sind sicher min zuekiimftige Schwiger-
vatter. Ich bi de RObi. (iibergibt Blumen) E chlini Uf-
merksamkeit fir mini verehrt Frau Schwigermuetter.

aha. Momdnt. (gibt Robert Blumen zuriick, schleudert
Schiirze unters Sofa, zieht Kittel an, nimmt Robert Blumen
wieder ab, ironisch) Danke. H3nd si sich wédgen eus na

in Unchdschte gschtirzt.

(ertappt) Isch chuum der Red wart.

Trotzddm hirzlich willkomme. (H&ndeschiitteln) Hocked si
bitte, wo s ene passt. Es Gliggsli gfellig? (holt Gléaser
aus Kommode, schenkt - Blumen in der einen Hand - ein,
wdhrend Robert sich setzt. )

10. Szene

(Aus Kiche, Umarmung, Kuss) RObi! Aentli! Ich ha dini
Schtimm ghdrt. Isch de Plausch, dass d da bisch. Und
die wunderschdne Blueme. (nimmt Vater Blumen ab) Muetti!

{schaut aus Kliche herein) Was isch passiert?

Er isch cho! Und lueg emal, die schone Blueme won er
fiir dich 'bracht hat.

(kommt, HAnde abtrocknend) Die sind wiirkli schdn. Sie
sind also de

Robert. Grlezi Frau Beck. Es freut mi, dass ich sie
dorf kanne leere.

d Freud isch uf minere Siite. (betrachtet ihn) So
schoni Blueme hani na gar nie gsee.

Di gliichlige hdts im Garte usse.

So gseesch grad us! Du, wo'd nie de richtig Diinger
nimmsch. Trudi, bring bissoguet e Vase fiir die herrliche
Blueme vom Herr - dh -~ die hdand sicher Durscht.
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Trudi (holt Vase aus Kommode, stellt Blumen hinein)

Otto Dann wammer s Trinke ndd vergdsse. (gibt Robert ein
gefiilltes Glas) Zum Wohl.

Robert Prost mitenand. (sie trinken) d Dame trinked ndd mit?

Lilli Lieber erscht schpdter. (Blick zu Vater, der nochmals
einschenken will, es nun aber unterldsst)

Robert Ja, mini Dame und Herre, dorf ich vilicht churz Oppis
sage?

Lilli Ganz wien en Politiiiker.

Robert Ich schlaa vor, mir verzichted uf alle Firlefanz und
sdged denand eifach "du".

Otto Bravo! Uf das wdmmer namal eis gneemige! (will nach
Flasche greifen, doch Mutter nimmt sie an sich)

Lilli Jetz lose'mer doch zerscht emal am Herr &h, Dings zue.

Robert Also, s Trudi und ich, mir sind eus einig.

Trudi (gibt Mutter Blumen samt Vase, schmiegt sich an Robert)
Mir sind eis Harz und ei Seel.
Otto (streckt Robert Hand hin) 1Ich gheisse Otti.

Lilli Halt, halt. Aechlii wdmmer doch na uf Etigette luege.
Bevor mir enand duuzed, miiend sie, junge Maa, scho na
um d Hand vo euserer Tochter a'halte. (stellt Flasche
auf Tisch, gibt Robert Vase mit Blumen)

Otto (schenkt ein)

Robert (zu Vater) Herr Beck, d0rf ich sie offiziell um 4 Hand
vo irer Tochter bitte? (gibt Vater Blumen, dieser nimmt
sie, schenkt mit der anderen Hand weiter ein)

Lilli (nimmt Blumen, gibt sie Trudi) Vatter!

Otto Prost! (hebt Glas)

Robert Und? Chumm ich sie liber oder nd&d?

otto Sadlbverschtindli. {( H&ndeschlitteln) Hisch si.

Robert (kilisst Mutter auf Wange) Liebi Schwigermuetter.
Trudi! (Umarmung)

Lilli {(wischt Trdnen ab) Es isch halt immer wider en fiir-
liche Momdnt. (betrachtet Robert) Er isch wiirkli en
Ndtte, Trudi. Scho Oppis anders als di Grochsi vo vorhir.

Robert Trudi - du hdsch na en Andere parat?
Trudi Was danksch au, Chl&usli.

Lilli Ja, Vatter, a d&m junge Maa chasch der es Bischpiil na3,
wie mer anere Dame en Bluemestruss git. Du wurschtlisch
amigs mit em Papier umenand. be, dhm ...

Trudi RSbi.
Lilli Sag ich ja. Aehm ...

Otto Chasch dann s Papier mir gdd, RObi. Zum Uebe. Isch's
librigens ndd vo der "Girtnerei Beck"?

Robert (keck) 1Ich bhalts lieber im Sack. Ich rilere doch nie
Oppis furt.

Lilli (betrachtet Robert, zufrieden) Schparsam isch er au. Chumm,
Trudi, 1Smmer jetz "die Herren der Schopfung" dchli eleige,
dass' enand choné beschnuppere. Mir hdnd na z tue. (beide
ab in Kiiche)
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11l. Szene

Otto (Grinst) Es s811 schiints au bi Blueme "Silbscht-
bedienig" gi&a.

Robert Wirsch langsam diliiitli gnueg. H&sch mer also zue glueget?
Wisseds d Dame au?

Otto Chasch dénke. Bi doch kein Schpiilverdirber. Aber
froh, dass ich Verschtidrchig {iberchume.

(Huhn gackert)

Otto Momdnt. (geht gegen Garten)

Robert Hasch dank ndd grad di bescht Meinig vo mir.

Otto (im Abgehen) Red nur wiiter, chume grad wider. (ab,
ldsst Tiire offen) Ich lose!

Robert (lauter) Bi doch schampar gschwumme. All Halbschtund
en Bus, de Bluemelade graglet volle - und z schpaat
hani doch ndd welle cho - scho s erscht Mal.

Otto {(kommt, eine Hand hinter dem Riicken, geht riickwidrts
zur Kichentiir, klopft. Tir Sffnet sich etwas, eine
Hand nimmt Ei ab) Buechhalter seiged si schiints.

Robert Choscht' d&nn en Liter.

Otto Wiso? Jdso! Ich muess mi zerscht na a's "Du" gwdne.
Also, Bliecherwurm ...

Robert Mer seits, ja. Debitore-Buech
(Huhn gackert)
Otto Momant! (ab in Garten)

Robert E grossi Karriere hani allerdings ndd in Sicht. Mit
dchli Glick bring i's vilicht emal zum Prokurischt.

Otto (kommt zurick, gleiches Spiel wie vorher) BAlso, kei
Illusione me?

Robert (schaut verwundert zﬁ) Na nie gha.
Otto Ich bi Fiinmechaniker. Weisch sicher scho.
Robert Hasch au es Hobby?

Otto Vilicht ndd grad es Hobby. Es artet richtig in Arbet
us: min Garte. Und filir's Libe gdrn tueni vVdgel beo-
bachte. Am liebschte hett ich en eigne Tuubeschiag.
Aber d Muetter wott ndd. Ich schleiki de Tuubedrick
einewdqg im ganze Huus umenand, meint si. Sie wotts
halt immer blitzsuuber ha.

Robert Ich schpile Schach. An wdchentliche Schach-Abig muess
sich s Trudi halt gwbne, da laa mer ndd dri gaggere.

(Huhn gackert)
Otto Momdnt. (ab in Garten)

Robert Klar, Oppenemal muess mer scho au uf d Frau Riicksicht
ndd. Aber uf der Nase laa mer scho n8d ume tanze.

Otto (kommt zuriick, gleiches Spiel wie vorher) Abwarte
und Tee trinke. Wanns zum Bischpil nach der Muetter
gange war, wird ich jetz ime schwarze Sack, wo mer
einewdg scho lang z &ng isch, da hocke und mlt gebiihr-
lichem Aernscht dini Bewarblg a'lose.
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Und wilird ich sogar in Frack und Zylinder erschine, war
d Fiirlichkeit komplett. Und keine wisst, was er em
andere fiir en Mischt sd11 verzapfe. Hauptsach Etigette,

(gemiitlich) 1Ich glaub, mir zwei verschtdnd eus. Und
jetz himmer wider emal en Gutsch verdient. (schenkt ein)

12. Szene

{(Kommt aus Kiiche, deutet Vater mit einer Hand einen
Vogelkopf an, schldgt mit Handkante aufs Handgelenk,
18sst Hand schlaff hangen: Huhn schlachten! Vater tut,
als begreife er nicht. Robert schaut Frau Beck zu, worauf
diese die Hand grazids sinken l&sst und Schiirze abklopft)

{mit Glasern zu Robert)

Oeppis isch underwdgs ... {(unterbricht, da Otto ihm ein
Glas gibt. Sie trinken sich mit kurzem "Prost" zu.

(hellhérig) Under...?? Trudi!!

13. S=zene

(Kommt aus Kiliche) Was isch los?
(ernst) Warum hdsch mir niilit gseit?
Was dann?

Red nur wiiter, Robert.

Underwigs isch mer na &ppis dur de Chopf 'gange. Wann
mir ghiiratet sind, chdmmer doch mitenand mee schpaare.
Drum han ich eischtimmig bschlosse: Es wird sofort ghiiratet.

(umarmt ihn) R&bi, Schatz! Ehrlich?!
{atmet erleichtert auf) Ah, so.
Jetz wir glaub de richtig Momdnt fiir es Glesli Schémpis!

Lass di nur schdn, won er isch. Ich wett ndmli jetz au
emal Oppis sdge. Zum Hlirate ghdrt doch zerscht emal e Wonig.

(singt) “"Machen wir's den Schwalben nach" (schunkelt mit
Glas in der Hand)
Jetz gits wider Fldcke uf em Teppich, du ... (stellt sein

Glas auf den Tisch, zieht Staublappen aus Schiirzentasche,
wischt damit {iber Teppich)

Ha doch nur welle Achli Schtimmig verbreite.

Aber n8d mit da@m tililire Cognac uf em Teppich! Jetz gaats
doch um e Wohnig. Und das isch hiittigstags gar ndd luschtig.

Ich wdr nanig da hdre cho, wédnn ich ndd scho eini wisst.
Vo dim hdsch mir ja na gar niiit gseit.

Es hett s&lle en Ueberraschig wirde, Liebs. Wie hat scho
de Schiller gseit:"Raum ist in der kleinsten Hiitte".

(misstrauisch) Die I'leitig cha mer's ndd eso racht.

Zwei hi3rzigi Dachchdmmerli, herrlichi Ussicht. NOd grad
gross, und drum bruuched mir am Afang au néd z vill MObel.

Hirzigi Dachch@mmerii hani grad na ghdrt. Nei, RObi, ich
wott kei chliinschti Hiitte, ich wott en usgwachsni Wohnig.

Lueg si zerscht emal a.
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Sorry. Ha kei Taladnt zur "Mansardine". E rdchti Wonig
muess es si, hell und modarn.
Hett ich au na so garn. Aber wo und fiir wele Zeis?
En Schpatz i1 der Hand ...
Bis du emal schtill, du Vogelhdndler, du chasch ...
(Hausglocke ertdnt)

Jetz nimm 1 c h die Sach emal i d Hand. Ich ha
namli au scho ume glueget und eine vome Vermittligs-
bliro cho laa. Das chdnnt en si. (ab)

Vo dam hasch mer ja gar niiit gseit. (will ihr nach)
(hdlt ihn zurilick) Es hett halt au sdlle e Ueber-
raschig wiarde.

14. Szene

(Kommt mit Meier) Das isch de Herr Meier.

Mir kanned eus ja bereits. Und das isch sicher de
Herr Brilitigam. (reicht Robert die Hand)

Ndmed sie bitte Platz Herr Meier. (bietet Stuhl an)

Danke. (setzt sich) Dann chdme'mer grad zur Sach.
(zieht Unterlagen aus Mappe) Wann sie die Wonig us-
schldnd, widrded sie sich ewig Vorwiirf mache. Imene
Neubou im beschte Quartier. Zwei Zimmer, Chuchi, Bad,
Balkon ...

Genau was ich mir gwinscht han.

Nur 1'400 Franke im Monet. Im Sinn vonere bsundere
Geste war 1ch mit ere Vermittligsgebihr vo nur drei
Ménetszeis z'fride.

Danke fiir iri Mlieh, Herr Meier. Aber das chdmmir eus
ndd leischte.

Sdlbverschténtli nime'mer die Wonig!

Sdg emal, wie schtellsch dir das vor? Du chasch ndd
r@chne! Mit eme settige Zeis chdmmir doch ndd afange.
Da frisst euses Budget glatt uf. Ja, Herr Meier, namal
vile Dank und uf widerluege.

Merkwirdigi Sitte. Zerscht wird mer fascht umarmet,
und nachhér s6l]1 mer wien en Husierer abhaue. Mer
vertrtdlet sini ziit ...

Es tuet mer wiirkli leid, dass iri choschtbar Ziit ver-
10tterlet worde isch. Salbverschtand11 tie'mer si gld-
getli wider afrdge. Als Chund hind si eus sicher ndd
verlore.

(enttduscht) Sie milends wiisse. Adie mitenand. (ab)

15. Szene

Dirdkt usegheit seit mer d&m. Also du h3sch en Art ...

Tuusigvierhundert Schtei Mieti, und erscht na vier-
tuusigzweihundert Vermittligsgebiihr. Ueberleg der doch
emal!

Chunnsch eigetli vom Mond? Das isch hiitt emal eso,
mir chdnds ndd &dndere.
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Die 1d8r Wonig langed doch nanig. Mir hdnd na kei MoObel,
iberhaupt gar niiit. Und dsse miilemmer schliessli au.

Gaan ich halt wiiter go schaffe.

Isch schdn und radcht. Und widnn es Chind chunnt? Muesch

da Tschob doch ufgdd. Und ddnn? Us eme schigge Appartment
miesste'mer eus in es schitters WOnigli verchriiiche. Und
sdb, glaub mer, sdb wdr ddnn hirt.

Er hat rdcht, Trudi.

| Hilf em nur na! Und ich ha mir alles so wunderbar ...

Da hands d Vdgel guet. Die hdnd kei Wonigsproblem. (zu
Robert ) Was meinsch zume Zigarrli?

Herrschaft namal, Otti! Tuesch wilirkli, wie winn dich
alles iliberhaupt niliit a'gieng.

Ja, was s6ll ich ddnn? s Trudi wott ndd unders Dach ufe,
de RObi will keis Appartment. Milends halt so lang warte,
bis Oppis passends chunnt. Und wdg dim ch®nd mir zwee
doch ruehig es Zigarrli paffe. Oder, R6bi? S& da.

Danke. (gibt Otto Feuer, nimmt einen Zug) Warte tie'mer
ndd. So oder so wird ghiiratet. Isch doch ganz eifach: mir
bliibed vorldufig bi mine Eltere, die h&nd Platz gnueg.

Ah, so. Bi dine Eltere. Inere alte Mietskasdrne zmittst
i der Schtadt. Im dritte Schtock mit' ere brilichige Holz-
schtdge. Danke. Ohni mich.

Bi eus lauft doch immer &chli Oppis.

Und wdnns au na so luschtig zue und h8r gaat - s ganzi
Viertel, s Huus sdlber cha mer s ndd.

Ihr chdnd doch au bin eus wohne.
Gadrn. Wann scho kei eigni Wonig, dinn woned mir da.
Aber ich ...

Sowiso. Ob ich filr drili oder filir vieri choche, gaat im
gliiche Ufwasche.

Wammer s Uberleit, isch es ja fascht glinschtiger, als
wann mir en eigni Wonig hetted.

Und Gmiies hdmmer ja im eigne Garte, mir hdnd Hiiehner -
ihr 1&bed wiirkli billiger und ch&nd mee schpare.

Und mer chdnd doch Oppenemal zdme hdckle zume Jissli,
diskutiere, bime guete Glesli Wii ...

Ha's doch dankt.

Eigetli schad. Ich ha mir's na ganz romantisch vorgschtellt,
Mir zwei ganz eleige im Dachjuhee obe. Aber ich bi kin
Schpiilverddrber. Trudi, wdr isch de Gschiiter vo eus zweine?

Du.
OK. De Gschiiter git naa: woned mer bi eu.

Weisch, Schatz, ob mir jetz daa oder deet woned. Glicklich
simmer so oder eso. Und schdn wammer's uf all F311 ha.
(kisst ihn)

Chumm, Trudi, mir milend jetz wirkli i d Chuchi.

Mached aber widge mir kei Umschtdnd. (Blick auf Uhr) W3nn
ihr erlaubed, wett ich jetz wider gaa.



Trudi
Otto
Robert
Trudi
Robert

Lilli
Robert

Trudi

Lilli

Rcbert
Lilli

Otto

Robert
Otto
Lilli

Robert

Trudi
Robert

Trudi
Robert

Trudi

Otto

Trudi

Otto

Lilli

Trudi

12

A dam schbne Tag?

bu bliibsch sdlbverschtdndli zum Aesse.

Sind mer bitte ndd bds. Ich bi bereits zum Aesse iglade.
Ich ghSre waarschinli n8d richt.

Doch, Liebs. Aber kei Grund zur Ufregig. Erschtens han
ich mir vorgnaa, ich well bim erschte Bsuech ndd
z lang bliibe ...

{zu Vater und Trudi) Gseend er!

Und zweitens han ich ame &ltere Herr e Schachpartie
verschproche. En Pangsionierte, wo kei Familie me hit.
Er freut sich amigs die ganz Wuche uf di Schach-Hock.

(trotzig) Das fangt ja scho guet a.

Wann er's verschproche hdt, muess er gaa. Robert, lass
di ndd ufhalte. Mer sdl11 immer plinktlich si.

Danke, Schwigermame. Und dir au, Trudi. Also d&nn ...

Otti, sOttsch mer schndll Sppis hilfe i der Chuchi.
(deutet, die beiden Jungen allein zu lassen)

(begreift) Ah ja, sowiso. I di&m Fall (gibt R&8bi die
Hand) Chunnsch glii wider, g#ll. Mach's guet.

(gibt Mutter die Hand) Ich chumm sicher bald wider.
(zupft Mutter) I der Chuchi ...

Was dann? - Aha, ja. Also, chumm Antli! Muess der
alles za3 Mal sdge? (beide ab in Kiiche)

16. Szene

Wirkli gmdgigi Kdrli, dini Eltere. Mach bis so guet ndd
sones Viertelabachti-Schndrrli. Passt gar ndd zu minere
zueklinftige Frau. (Kuss) Hisch wiirkli gmeint, ich 18ss
dich hiitt eleige?Am Vieri triffe'mer eus i euserem
Schtammschpilintii, haueds is Kino und 3ssed nachhir
Sppis Znacht. Und dinn sdtts immer na neimet lange

zume Tdnzli.

Chasch ja au zu eus zume KRiffeli cho.

Isch doch schéner, mir zwei eleige. Nach em Hochsig
isch' s sowiso verbii.

Wiso? Was?
Wirsch ddnn scho gsee. Chunnsch na mit mer use?

Natlirli. {(beide ab in Korridor)

i7. Szene

(Von Kiiche, zu Cognacflasche, will einschenken; als
Trudi zurlickkommt, stellt er Flasche wieder auf Kommode)
En gmogige Kdrli, din RObi.

(ldchelt) Wiage mir muesch ndd nur degliiche tue.

Aber niilit sdge. Luusmeitli. Ueberhaupt... (will ein-
schenken)

(von Kiiche, nimmt ihm Flasche ab) De Bsuech isch furt,
fertig prOschterlet filir hiitt. Es langet d&nk.

Muetti, bisch mer &cht in Rugge gfalle. A dam Tag
hett de RAbi doch milesse da bliibe.
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Lilii Bis froo, dass er 'gange isch. Mir hetted eus blamiert
bis ufs Hamp. d'Eiergrdm isch total dendbe 'grate. Und wo
isch s Huehn? Jaa, wanns uf din Vatter a'cham.

Otto (schnuppert, trocken} ©Und 4 Erbsesuppe isch au a'brinnt.

LLilli Trudi - schndll! (Trudi eilt ab in Kiliche)
18. Szene

Litli (Versorgt Cognacflasche, schliesst Kommode ab)
Otto Hoffetli hdsch de Wasserschtand notiert.

Lilli Hutt chasch mi gar ndd ufzieh, hiitt ndd. (sich steigernd)
Scho ndd! Hasch es grad ndtig, du! (wischt mit Staublappen
iber Kommode und Stithle) Hasch de Champagner gholt? Nei.

Otto Du hasch doch ...

Lilli Hasch s schwarz Chleid agleit? Nei.

Otto Ich bi ja gar nod

Lilli Was hdsch Uberhaupt di ganz Ziit gmacht?

Otto Also, immerhii

Lilli d Gleser neu gfillt und Prost gseit. Ja.

otto Bis so guet. Jetz kei Szene. D&nk a's Trudi. Es hdt doch
hiitt en groosse Tag.

19. 8S=zene

Trudi (Von Klche) Und jetz bitte zum Fédschtmenii: Erbsesuppe
briilee vo geschter mit Wasser und Brot.

Lilli Und mini schdn Eiergram! En abverheiti Omelette!

Trudi Hasch rdcht, es Glick dass de RObi 'gange isch.

Lill1i D& Burscht weiss halt doch, was sich ghdrt.

Trudi Und, was sdged er, wie gfallt er eu?

otto Schiint en flotte Karli z'si.

Lilli Aber es Schtieregrindli h&t er. Jenu. Das triib em dann
scho na us.

Otto Jawoll, prost. Aeh, en Guete.

Lilli Was wottsch mit d8m sage?

Otto Ebe, dass' Ziit isch zum Aesse.

Lilli Du danksch au nur a's Aesse und a's Trinke. Wie immer .
Trudi D&ann servier ich jetz euses Fischt-Bankett. (ab)

Lilli Ja, bis so guet. {wird nachdenklich)

Otto {geht zu ihr, legt Arm um ihre Schulter}) Und, a was dinksch
jetz? A de s&b Abig, won ich zum erschte Mal zu dine Eltere
hei cho bi? Weisch na, Muetterli?

Lilli Ich ha jetz grad dra dénkt
Otto Dann sdgs!

Lilli Ich hett ja sdlle 4 Vorhdng im Schlafzimmer abndid - winn
das ndd dezwiische cho war.

Black-out
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Zwel¢ter Ak t

Beim Aufgehen des Vorhanges ist Biihne leer, Tiire zur Kiiche
leicht offen.

1. 8Szene

Otto (Oeffnet Korridortilire, schaut herein) Muetter?!

Lilli {in Kiiche) Ja?

Otto (tritt ein, will zur Kommode)

Lilli Mach d' Tilire zue!

Otto (holt Zeitung von Kommode)

Lilli S6llsch d'Tlire zue mache!

Otto (schliesst Tilire, will zum Tisch)

Lilli Zieh d'Schueh ab!

Otto (zum Sofa, zieht Pantoffeln hervor, sitzt an Tisch,
will Schuhe ausziehen) Tilire zue, d'Schueh ab

Lilli Hardopfel sOtt mer au na ufe hole!

Otto (zieht Schuhe wieder an, geht gegen Korridor)

Lilli Leg grad na s'Tischtuech uf de Tisch!

Otto {holt Tischtuch aus Kommode, schmeisst es auf Tisch,
nimmt Zeitung, drlckt lesend Schublade zu) Hirddpfel
ufe hoie, Tischtuech

Lilli NOd Ziitig ldse, d'Schueh abzieh!

Otto (wirft Zeitung auf Tisch, sitzt ab, will Schuhe aus-
ziehen) Chasch mer jetz dinn ...

Lilli Holsch mer nachli Peterli us em Garte?

Otto Was wottsch jetz eigetli zerscht?

Lilli Ddank Peterli! Aber leg d'Garteschoss a!
otto {(holt Schiirze, will in Garten)

2. Szene

Robert (Vom Korridor) n'Abig, Vatter.

Otto n'Abig. Wottsch emal di neuscht Erfindig gsee?
Robert Was sd6ll das sii?

Otto Ich: ferngeschteuerter Ehemann.

Lilli (kommt aus Kliche) Ob ich dich vo firn oder us der

Nochi schtiilire, chunnt immer ufs Gliich use: Null. Was
hidsch bis jetz gmacht? Niilit. Aber fiir Chalbereie
hdsch Ziit. (legt Zeitung vom Tisch auf Kommode)
n'Abig Robert. ({ab in Kliche)

Robert n’Abig.

Otto Deck bitte rasch de Tisch. Ich hole na Peterli.
Robert (breitet Tischtuch aus, auf dem roter Fleck zu sehen ist)
Otto Oh&, widnn d'Regierig di Flick gseet.

Robert (dreht Tischtuch, Fleck ist jetzt an Vaters Platz)

Otto Ndnei, ich wott d& Flade ndd. Ich cha niitit defiir.
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(grinst) Aber du hdsch s dickschti Fall.

Ha bereits en Platzrage hinder mir und kei Luscht uf
Gwitter.

Schiebe'mer en halt det hdre, woner hi ghdrt. Ha ndmli
genau gsee, wie d Muetter gschmuslet hat.

Niiit sdge. Kannsch si ja.

Fidldweibel und Fourier in Personalunion. Sind neui
Beleg cho?

(gibt Robert Couvert von Kommode, dieser setzt sich da-
mit zum Tisch) Chumm doch dchli in Garte use, bis mer
chdnd &dsse. Vom Biiro hei cho und grad wiiter schaffe
isch ndd gsund flir's Gmiet.

Jetz isch ebe grad schdn ruehig. Wann ich das giilig scho
vorsortiert ha, gaat s'Verbueche nachhdr schndller. Aber
zerscht chdnnti wirkli en Kafi vertrage.

{holt aus Kommode Nescafé, Tasse, Unterteller, Loffel)

Bi Acht froo iber die Heimarbet, bringt jede Monet na
500 Schtei, wo mer total chénd fir d M&bel uf d Siite
lege. Winn mer antli e Wonig finded, isch d Irichtig
bereits gsicheret.

Jetz sind er bald es halbs Jahr ghiirate. H&and er wiirkli
na gar niliit in Ussicht?

Tag fir Tag grab ich alli Inserat us, telifoniere und
schriibe. Immer s gliich: entwdder de Zeis z hdch,
Ateilschii chaufe, dass' chldpft - oder d Wonig passt
em Trudi néd.

(in Kiiche) Wo bliibt dcht de ...?

Peterli! Sofort - scho daa! {(zu Robert) Ich haues, vor
s afangt dunnere. Seisch im Fall niilit, dass ich erscht
jetzt gaan go maie. (eilt ab in Garten}

(ironisch-belustigt) Arms R3gemannli, Peterli go
mdie. (sortiert Belege weiter)

(streckt Kopf herein) RObi, chumm rasch, muess der
Oppis zeige. GhOrsch da Mais vo de Schpatze?

Was h8nds cheibs? {ab in Garten)
3. Szene

(Kommt aus Kiliche, fligt aussortierte Belege zusammen, legt
sie auf Kommode, sieht Nescafé etc.) Herrschaft, was sdll
jetz das na? (versorgt alles in Kommode) Die Manne!

{kommt aus Korridor}) Hoi, Muetti,
Salli. Mer chdnd grad dsse.
Chani Oppis hédlfe?

Was chiingeled dcht die Manne wider im Garte? De Vatter
sbtt scho lang Peterli bringe. Lueg doch emal, won er isch.

{will in den Garten)
(kommt aus Garten) Salli, Schatz. (Umarmung)

Hoi. (fliichtiger Kuss) Muess de Vatter hole. (ab Garten)



16
4. Szene
Robert (Am Tisch) Schtédrne...! Muess ja ndd frdge, wir da

gwietet hat!

Lii1li Ich wott kein Durenand uf em Tisch. Ueberhaupt wammer
jetz &asse.

Robert (sieht, dass Kaffe etc. weg ist) NOd emal en Kafi
mag mer eim efdng gdnne.

Lilli Ah, du hdsch welle -? Das muesch mer halt sige. Fiir
das bin ich doch da. {nimmt Kaffee etc. aus Kommocde)

Robert Also, bis so quet, ja. (befasst sich mit Belegen)
Lilli (besinnt sich, versorgt alles wieder in Kommode)

Robert Aber ndd z schtarch. (sieht, dass alles abgerdumt ist)
Was isch mit em Kafi?

Lilli Zerscht gits Znacht. Kafi uf nlechtere Mage isch n&d
gsund.

Robert {(finsterer Blick, dem Mutter stand hilt)

5. S=zene

Trudi (Kommt aus Garten) Da isch de Peterli. De Vatter
lueget ganz vergdsse de Schpatze zue.

Lilli (mit Peterli in Kiliche) Euse Schpatzevogel!

Otto (kommt aus Garten) RObi, das hettisch sdlle gsee:

Jedes Jaar chémed di gliiche Schwalbe in ires Nischt
under em Dach. Vorig sinds grad hei cho us em Siiiide.
Und was 1liit in irem Appartemang: e hdrzigi Schpatze-
familie. Hettsch sdlle gsee, wie die us'quartiert worde
sind. Jetz hockeds im Wisli une, fuettered und
schimpfed wie wild.

Lilli (kommt mit Essen, alle setzen sich, beginnen zu essen)

Robert Hasch ndéd emal gseit, d Vigel heigeds guet, die heiged
kei Wonigsproblem?

otto Schtimmt schiints au ndd ganz.

Lilli Wann hdsch du scho emal Oppis gseit, wo schtimmt!
Lupfed emal d Tédller, s Tischtuech liit vercheert.

Robert Es bliibt eso lige. D& root Schmuselfldcke isch ndmli
geschter dir hochschtpersdnlich passiert, liebi
Schwigermuetter.

Lilli Das isch die HOhe!

Robert Erschtens hdnd ir geschter Randesalat gha, und ndd
mir. Zweitens han ich s genau gsee. Mir chdnmed erscht
hitt Randesalat liber, wie lblich d R3schte vo geschter.
Die trdnnti Chuchi isch sowiso gschpunne. Wiso cha mer
eigetli nod filir alli vieri s glichlig Menii choche?

Trudi RObi! Du redsch mit em Muetti efing ime Ton

Qtto Verddrbed eu jetz ndd gigesiitig de Appetit. R&bi, si
da, chasch mis Meni ha, ich nimm scho namal das vo
geschter. Isch namli prima gsi.

Robert Danke Vatter, isch ndtt. Aber es gaat um es Prinzip.
Ich verschtaan eifach ndéd
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Trudi Lass jetz s Muetti in Rueh. Passt dir Sppe s Aesse ndd?
Lilli Chasch ja ine Beiz go dsse, wand meinsch s seig deet besser.
Trudi Bisch efdng richtig aggressiv, RObi. Isch das jetz esoo

wichtig, b mir hiitt Randesalat hdnd oder morn? Oder wottsch
dppe behaupte, chdmmsch ndd gnueg liber?

Robert 1Ich sdg wider emal am beschte niuiit me. (sie essen schweigend)
Au d& mit de Hiiehner isch doch en fertige Schpliin. s Fuetter
wird immer tilirer. Und 4 Eier chaufe chdm wlirkli billiger.

Lilli Dass de Vatter ndd ohni Hilehner cha ldbe, hdsch waarschinli
vergdsse.

Otto Die Fdderviicher sind mir doch schnurz. Ich bi scho lang
defiir, dass mir die Gaggerei abschaffed und Tuube zue tlend.

Lilli Fang ndd wider a mit d3m! Settigi Viicher chdmed mir ndd
is Huus.

Otto Ndnei -~ nur uf s Dach.

Lilli Und ich schtiig dir uf s Dach, wand namal Tuube is Muul
nimmsch!

Robert Und ddnn die Wdrreplantasche vo Garte. Warum mache'mer
noéd en schdne Rase?

Trudi HOr emal uf! bas isch ja nod zum zuelosel

Lilli (zu Vater) Und du hocksch wider emal da wien en schtumme
Buddah. Chunnsch ndd naa? Diin Garte soll verschwinde!

Otto {(tr8umerisch}) En Rase - schdn war das.

Lilli Jetz gits mer aber ... gasch also offe i d Opposizion?

Otto Mer widnd jetz ndd na afange politisiere.

Trudi Hi3t min Herr Gemahl vilicht suscht na Oppis z meckere?

Robert Muesch gar ndd ziinde. Es gfallt mer na einiges ndéd. Isch
doch au irrsinnig komisch, dass s sogenannti Wohnzimmer di
ganz Wuche gschlosse isch, und wédnns hSch chunnt, nur amene
Sunntig zur Besichtigung frei 'gdd wird. Ewig miemer alli
da im Aesszimmer ufenand obe hocke. Ich ha kel Ahnig, won
ich mini Underlage cha hi lege, ohni dass' mer laufend ab-
serviert widrded. Muess amigs d ManOverpause zwilischet Aesse,
Abwdsche, Fdge und Abschtaube abpasse, dass ich mini Bliez
iberhaupt in Rueh cha mache.

Trudi Grad du muesch liber euse Huushalt darewdg us'riiefe! Mis
Muetti isch e tadellosi Huusfrau.
Lilli (sieht, dass Robert obersten Kragenknopf gedffnet und die

Krawatte gelockert hat) RdObi, mach de Grawattechnopf in
Ornig, er schtaat ganz scheps.

Robert (zieht ihn witend weiter auf) Isch richt eso?!

Lilli (ignoriert Wutausbruch) Mir hdnd ndd es Wohnzimmer, sondern
e gueti Schtube. Und die wird uf kein Fall verschmuslet,
scho gar ndd mit dim Papierchram.

Trudi (zu Robert) Hdsch vergdsse: mir woned da bi mine Eltere.
Also muesch halt au du dich &chli apasse.

Otto Muetter, gimmer doch nachli Bohne, bitte.

Lilli Du hdsch dini Porzion gha, baschta. Mir miilend jetz sowiso

go d Wosch abndd im Eschtrich. Ich wott morn biigle.
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(deutet auf Schilsseln) Lueg Trudi, euses Supermeni
fir morn.

Ihr zwei chdnnted au Oppe ufhdre Hsse, dass er na
chénd abwdsche. (ab in Korridor)

Ha sowiso kei Appetit me.

Mir isch er au vergange worde. (schnappt im Vorbei-

gehen noch etwas Bohnen, grinst beiden zu, ab Korridor)
6. Szene

(Rdumen ab; man h&rt im folgenden Dialog Trudi in

Kiiche hantieren.

De reinscht Kasdrnebetrieb. (legt Belege wieder aus)

Bisch efdng wilirkli nlimme zum ushalte! Hilf gschiiter
abtrdchne.

Muess zerscht Beleg parat mache zum Verbueche.

(unter Tiire) Was meinsch, wimmer d Bank wirded frdge,
ob si eus es Darlehe fiir es Hiilisli gib?

Gaats na? Mit dém Hlifeli wo mir efing uf der Siite
hdnd? wiird héchschtens lange fiir es Tirli und de Garte-
hag. Vilicht na fiir e billigi Kommode, dass mer
wenigschtens i de Schublade chdnnted pfuuse.

Mit dir cha mer iber s&ttigs eifach n&d rede. Machsch
dich ja nur luschtig {iber mini Vorschlédg.

Und ddnn du, h3? Warum hilfsch immer dinere Muetter?
Bi schliessli iri Tochter.

Vergiss aber ndd: Bisch au na mini Frau. Und mir
sOtted doch z3me hebe.

7. Szene

(Kommt mit Waschekorb, stellt ihn auf Stuhl) Robert,
rumm din Plunder ewdg, muess en anders Tischtuech
hdre tue.

Chunnt ndd i Frag. Ich sortiere die Beleg ndd namal.
Das Tischtuech tuets wiirkli na.

Was fallt dir eigetli i? Winn ich s3g, das Tisch ...
Jetz lass mi doch 3ntli in Rueh schaffe!

(beleidigt) Bitte. (ab Korridor)

8. Szene

Gseesch, jetz isch si bds mit mer.

Hauptsach, mir zwei hind kei Schtriit. {Kuss, arbeitet
weiter)

{nach kurzer Pause) Schtell der vor, en Burokolleg
hdt sich es alts Buurehuus kauft und hits sdlber ganz
super zwdg gmacht. So Sppis wir doch au e Losig.

Chunnt ganz druf a. Je nachdem bruuchsch en Wage, und
dd Luxus liit bin eus scho gar néd dinne.

Nt isch dir ri3cht! Wie lang wdmmer dinn na warte?
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Bis so guet. Ich hirne ja au Tag und Nacht. Mit dém
ewige Schwafle wirds aber ndd besser.
Schwafle seisch, wann ich mit dir &rnschthaft ...

(Hausglocke ertdnt)

Sicher de Herr Schnyder. (steckt Papiere in Kassen-
buch, legt es auf Kommode)

{im Korridor)
Scho wider 43, Wamer suscht scho kei Platz hand.

Ich mache grad uf.

Nur will eus dis Mameli ndd wott i d'Schtube laa.
Hettsch di Chnorzi au scho lang chdnne abschiebe.

(hat Schachbrett hervorgeholt, stellt Figuren auf) De
Schachklub hani bereits uf'gdd. Aber bim Schachabig
bliibts. Au wann ir eu alli uf de Chopf schtelled. Klar?

9. Szene

(Eintretend) Guetenabig, Frauli.
n'Abig.
Mer sind bereits schtartklar, Herr Schnyder.

Hitt bin ich in Form. Passed si uf.
(Schachpartie beginnt)

(setzt sich)

10. Szene
{Kommt mit Bligeleisen, legt Leintuch aus Korb auf den
Tisch neben Schachspiel)
schaut Schachspiel zu)
Mached &chli Platz.

{kommt ebenfalls,

(schiebt ihn zur Seite) Trudi,

schteck s Biigelise a.
Usgrdchnet jetz? Ha gmeint, welisch morn glatte?
Verschiebe nie auf morgen, was du heute kannst besorgen.

D&nn schlaafsch am beschte liberhaupt niimme, dass d jaa
kei Ziit verliirsch.

Robert! Was s0ll au de Herr Schnyder didnke.

Da hdt gllicklicherwiis Ohre mit Riissverschluss.
Robert,
Widnn na lang wottsch giftle

sie sind dra.

Han i der Woschchuchi wider Schndgge entdeckt.
{(mit Trudi ab)

{ruhigqg)

Isch ndd wahr?! Trudi, chumm!

{(nimmt Leintuch vom Tisch, legt es zusammen) D& Trick
muesch der merke, RObi. d Muetter isch hindere Schndgge-
Familie hdr, wo sich i der W&schchuchi und im Chiller
i'loschiert hat. Wdnd si filir es Wiili wottsch los wirde,
muesch also nur vo de Schnidgge afange. - Und ich wott
emal go luege, was d Schpatze mached. (ab in Garten)

(ihm nachsehend) Merkwlirdigi Taktik. Herr Schnyder,

sie sind dra.
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1l1. Szene
Lilli (Kommt mit Staublappen, wischt Stilhle, Kommode etc.)
Robert Hisch Schiss vor der Kriminalpolizei?
Lilii Krimi ...? Was isch passiert?
Robert Will d immer d Fingerabdriick abschtaubsch.
Lilli Slirmel. (ab in Korridor)

Schnyder 1Isch das ndd dchli z g3&ch gsi?
Robert Sie kinned die Frau nanig.
Schnyder TIch han ire Zug gmeint, mit em Buur.

Lilli (kommt zuriick) Robert, chumm rasch i d Schtube dure.
Ich wett s Sofa uf di ander Siite schtelle zum Luege,
wie s usgseet.

Robert Under der Wuche heig euserein deet dne schints niilit
z tue. ChSmed si, Herr Schnyder, gOmmer ichli a di
frisch Luft. Bi dire ewige Juflerei da inne cha mer
sich ja nlime konzdntriere. (beide ab in Garten)

Lilli (nimmt Schachfigur, betrachtet sie) Typisch Manne.
Hundert Jahr chdnnteds mit ddne Figiirli gfitterle,
aber eimal butze chim'ene nie in Sinn. War weiss,

‘wie alt da& Drdck i dine Rille inne scho isch. (nimmt
Blirste aus Kommodenschublade, reinigt eine Figur nach
der anderen und stellt sie aufs Brett zuriick)

12. Szene

Trudi (Kommen aus Garten) Wichtig isch eifach, dass'
Otto grossi Feischter h3t. Widnn mir scho so lang uf e
Wonig miend warte, sdlis au Oppis tolls si.

Otto Winn ich dich wdr, wiird ich s ndchscht Mal eifach
zuegriiffe, winn de RSbi wider S8ppis gfunde hit.
Bis jetz hdsch immer nei gseit.

Trudi Ewig alti Bruchbuude. Ich wott e moderni Wonig.

Lilli (legt Blrste weg) Jetz cha mer die Bibeli
wenigschtens wider aluege.

13. Szene
Robert . ‘
Schnyder (Kommen aus Garten, sitzen zum Tisch)
Robert War chunnt dra?

Schnyder 1Ich. Gschpdssig. Mini Dame isch doch ndd zmitts i
irne Figure gschtande.

Robert Lueged si lieber emal, wo min K&nig schtaat. Si
chonnted mich ja mit em nichschte Zug matt setze.
Da hdt doch Opper dran ume gfitterlet!

Lilli Ich ha nur die Mannsgdggeli dchli putzt. Si hinds
bitter ndtig gha.

Robert Jetz isch aber gnueg! Herr Schnyder, mir schpiled
i der Chrone &ne wiiter. Gdnd si efdng vorus.

Schnyder Wott emal versueche, 8b ich d Posiziche cha rekon-
schtruiere. Intressanti Ufgab. Bi gschpannt, 8b ich s
fertig bringe. Guet Nacht mitenand. (mit Spiel ab)
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Du gaasch also wilirkli na i die Beiz dure?

Ich gaan na ganz neimet andersch hi. Ich cha mit ddre
Putzwiietige nilime im gliiche Huus l&be. Ich hau's hei,
zu m i n e Eltere! Und du chunnsch mit!

D& glaubsch ja sdlber nod. Ehner laa mi scheide!

(sachlich) Ich schtelle vor Zilge fescht, dass du
dich weigerisch, mit dim Maa z cho.

Jetz hdred aber. Das tdnt ja wie vor Gricht.

Die Show chasch der schdnke, RBbi. s Muetti hdts schliessli
nur guet gmeint.

Si meints immer esco guet, dass' mer efdng zum Hals us
hanget. Ich ha gnueg! Verschtaasch!

Bis doch vernimftig.
Guet Nacht mitenand. Schlafed ridcht wohl. (ab)

(wirft sich heulend aufs Sofa) DO&rf doch ndd wahr sil!

Briel ndd. & Manne sinds gar n0d wart. Aer chunnt sich
jetz bsunders wichtig vor. Muesch nur luege, wie d& scho
glii wider ume chunnt. Bi eus h&dt er sich an Ornig und
Suuberkeit gwént. Das wird em f&dle.

En Setzchopf isch er.

Chabis. Er isch en energische junge Maa, wo sich ndd
eifach umekommandiere laat. Ich chan en begriiffe.

Hilf em nur na.

Lueg au da: Du chasch das Herrli begriiffe. Warum laufsch
dann d u noéd devo?

Ich ha mich ebe a dd Zirkus gwdnt.
Han ich jetz verschtande "Zirkus"?

Richtig. En Totale! Und ich bi i ddre Maneesche de
Schtallchnédcht.

Chlimmed doch ab! Miliend ir jetz au na afa schtriite?

Und es isch eso. Ich bi de Schtallichnidcht, d Muetter
d Dompteuse, won alli Viicher nach irem Wille wott s&nkle.

Fang jetz na a schpintisiere. Mir hdnd Gschiiters z tue.
Isch s Woschchuchi-Feischter zue?

Weiss ich doch ndd.

Dann gang gfelligscht go luege. Und du Trudi packsch dim
Herr Gemahl sini War, dass mer em d Guffere chénd vor
d Tire use schtelle. Und dann wird abgschlosse.

Muetti! Das chdmmer doch ndéd.

De Manne muess mer d Zd&a zeige.

Has ja gseit: Domptdse.

Nur schad, hani ndéd Oppenemal e Geissle zum chldpfe.
Aber widnn de RObi ume chunnt ...

Er hdt mich beleidiget. Putzwilietigi. Er chdnn nlimme mit
mir under eim Dach l!8be. Das chan er ha. Da inne hat da
Herr nuit me verlore.

Papi, was s011 ich au mache?
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Mit em gaa.
Aber ndd zu sine Eltere! I die Bruuchbude - nie!

Ich wott ja néd eso si. Minetwdge s0ll er halt wider
bin eus wohne. Aber es s0ll em en Leerbldtz si.

Danke, Muetti.
Aber entschuldige muess er sich.
Uf das chasch lang warte.

Das gsee'mer ja dann. So. Und jetz a d Arbet. Trudi,
ich hilf der bim Guffere packe. Er sd11 nur meine, es
gdlti arnscht. Und du, Vatter, meinsch s WOschchuchi-
feischter chOomm da ufe? Allez!

Bi ja scho furt. (ab)

Und didnn milemmer i der Schtube &ne na s Sofa uf di
ander Siite schtelle. Wett wilisse wie s usgsdich.

(schaut zur Tlire herein) Wo? Nibet em Woschchuchi-
feischter?

Bisch en Laggel. Wann i ¢ h néd an alles wiird danke!
Herrschaft, mach antli! (ab in Kiliche)

Zu Befehl! {verschwindet wieder)

{bitter) Und dam seit mer alsoc "Trautes Heim ...".

Black-out
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Dritter Ak t

Etwas geschmacklos eingerichtete Stube, auf Kommode einige
Andenken , Pokale und Kuhglocke.

Anna

Anton

Anna

Anton

Anna

Anton

Anna

Anton

Anna

Anton

Anna

Anton

Anna

Anna

Anton
Anna
Anton

Anna

Miller

Anton

1. Szene

{(Beim Bodenreinigen, windet verldcherten Putzlappen im
Eimer aus, pfeift einen Schlager)

(steht auf Sofa, summt frohlich mit, staubt auf Regal
grosse Meermuschel ab) Weisch na: Adria, Bellaria -
Los emal. (h3lt die Muschel Anna ans Ohr)

(trdumerisch) Sunnebddle, Asti, Salami, Amore!
Und die Walle. Ich mein' im Wasser. Weisch na sdb rassig ...

{gibt Muschel zuriick) ... Fischli mit bruune Auge und
schwarze Haar. Nur z'guet. Schlawiner.

Und wie du das schnuslig Fischli wletig a'glueget hdsch?!
Hahaha.

H&hdhd. Und duu erscht, wo pldtzli ire Schatz uftaucht
isch. H&t scho mee nach Abschliiche usgsee.

Ich?? Abschliche? H&! D& isch mer vill z bldd gsi. Hasch
gar ndd gsee, wien ich d& Papagallo giftig a'gschtieret han.

Was s0lls! Und jetz schtecke'mer em wider eine, dass mer
dntli fertig wdrded. 4 Lampe - obedure hdsch si nanig ab-
gschtaubt.

(steigt auf Stuhl) Nimmt mi nur wunder, wiso dass mer sone
Funzle au na obedure muess butze. Gseet mer vo une har
einewdg ndd. Ja, im Dienscht h3t amigs de Fdldweibel mit
Vergniege Lampe und Feischterrahme als Schpazierwdg fiir
sini Gichtwurzle beniitzt. Und gschtraalet hdt er, widnn er
es Schtdubli entdeckt hdt. Wien es Rdbeliecht.

Sonen Faldweibel seig ja schiints em RObi sini Schwigeri au.

Deflir hdt si es natts Tdchterli. Und das chdnnt jetz scho
Oppe ufchriilize, suscht chOmed mir na z schpaat a 4 Ver-
sammlig.

Wett au gsee, wie s ohni dich chodnd afange.
(Tirglocke ertdnt)

Das isch sil! Ich gaa go ufmache. Versorg du de Chiibel -
und lass de Bodelumpe verschwinde! (ab in Korridor)

{(versteckt Kilbel und Lappen)
(im Korridor) Frau Miller. Chdmed si nur ine.
(steigt wieder auf Stuhl, staubt weiter ab)

(kommt herein) Isch nur d Frau Miller. (holt Putz-
lappen, windet ihn aus, legt ihn vor Tiire) Soco, si
chdnd ine cho.

2. Szene

(Putzt umstdndlich Schuhe ab) Ha nur schndll welle frége,
ob mer nach der Versammlig nachli tieged z3dme hGckle.

Klar. 4 Versammlig isch nur gwlissermasse zum Vorwarme.
(staubt weiter ab)
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Hdnd er hbche Bsuech in Ussicht?
Ja. d Schwigertochter vom R&beli.
Si meint natiirli 4 Frau vom RObi.

Die Beide ldbed ja schints trinnt. Er da und si bi
irne Eltere. Weiss ja scho s ganz Huus.

Si hdt halt &dchli es Schtieregrindli. Und gsee hinds
denand scho es Ziitli niime.

Es cha ja n&d ewig eso wiiter gaa. Und jetz hit
8 Trudi em Robeli ....

S&g ndd immer "R8beli". Er isch schliessli erwachse
und ghiiratet.

Wann du ddm ghiirate seisch! Also, si hidt ihm is Gschift
agliilitet. Und de RSbe - de RBbi hit eus telifoniert,
mir sdlled d Wonig dchli in Schuss chlépfe.

Iri Muetter hdt ebe schiints s Putze erfunde.

Bi ire chonn mer sogar uf em Eschtrichbode isse, esoco
blitztilifelsblank seigs.

Und wie ma@ngisch isst mer au scho im Eschtrich obe.

Jetz hammer halt &dchli flirsi gmacht. @ Chuchi hette’
mer efdng. Si sbtted gsee, wie das blinkt.

Bldnkt?

Bldndet und blinkt vor Suuberkeit. En chliine Schirz
vOo mir.

Und Blueme?
Was filir Blueme?

Fadalti grad na! Au na Blueme fir s Setzchdpfli, won
euse RObeli - ebe - de R3bi, fascht schtigelisinnig
macht.

Ich hol schn&ll e paar bi mir #ne. Bruuchts doch zum
imponiere.

Isch guet, Frau Miiller. A settigs Farbgmiies hdmmer gar
ndéd dankt. Egal, wige was dass' Trudi chunnt. Sie s&11
en flrschtliche Empfang ha.

Also, chomed schndll lbere. Deet im Egge fa#lt au na
Oppis. s Olgi chdnnt ene 4 Schtédnderlampe vertleene.
Und vilicht finde'mer suscht na 8ppis, won ichli
Idruck macht.

Erscht na! Chumm, Toni, muesch vilicht h3lfe schleppe.
(ab in Korridor)

Avanti popolo! s Empfangskomitee isch scho im totale
Isatz! {(ab in Korridor)

3. Szene
(Kommt nach kurzer Pause aus Korridor) Mami?!
{(schaut in Kiiche) Paps?!
{(kommt, bleibt unter Korridortiire stehen)
Trudi!

d Tir isch offe gsi.
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Lieb, dass d cho bisch. (will sie umarmen)

(h#1t ihn sanft zurlick) Bis so guet. Lommer 4 Romantik
us em Schpiil. Ich ha mit dir ganz sachlich welle cho rede.

Aha. Sachlich. - DOrf der en Platz a'biilite?

Danke. (setzt sich) Ich begriff eifach ndd, dass du i dam
Milid chasch l3be. Scho das Schtdgehuus ...

Ich bi da gebore, Trudi, und ufgwachse. (Pause)

Luege'mer d Situazion doch emal objektiv a. Si isch un-
mogllch Vor dim chdmmer de Chopf ndd in Sand schtecke.
Mir l13bed trinnt. Eso hdt eusi Ehe kdn Sinn meh. Drum
schlahn ich vor, dass mer eus 1ond la scheide.

Isch das flir dich de einzig Uswdg? Hdsch au scho iliberleit,
was e Scheidig flir es G&14 choschtet? Fir das chdnnte'mer
bereits s Schlafzimmer chaufe. (will ihre Hande fassen,
sie entzieht sie ihm) Trudi, bis doch emal fir en churze
Momant verniimftig. Es cha doch niilme so lang gah, bis mer e
Wonig héand.

Die Platte isch langsam usgliiret.
Mer miUend nur nachli Geduld ha.

Ich han aber kei Geduld me. Ich wott klari Verh&ltnis.
Und wammer zunere Entscheidig che sind ...

Du meinsch zur Scheidig?

Winn mir eus zu diam entschlosse hédnd, vergdsse'mer am
Beschte au alli Sentimentalitdte.

Und wdnn jetz na vill meh verzellsch - ich weiss nur eis:
Du bisch bi mir und mir Zwei sind Maa und Frau. Danksch au
na Oppenemal dra, was de Pfarrer am Hochsig gseit hdt:
"Bis dass der Tod euch scheidet - in guten u n d in
schlechten Tagen". Zu eus hdt er das gseit, Trudi.

Schdni Wort. Aber muesch doch zuegdd: uf d Tatsache
chunnts schliessli a.

Die "Tatsach”" isch waarschinli en Tatsacherich und wartet
im ndchschte Schpunte! Da mischlet doch en Andere mit!

Nei, R8bi, es isch kein Andere ume. Ich cha die Situazion
eifach niimme linger vertridge. (bitter) Cha doch ndd sédge,
seigsch mer devo gloffe.

Mer wind jetz ndd wider afange mit dam.

Du chasch mer au ndd zuemuete, dass ich bi dine Eltere soétt
wohne. Und scho simmer wider bi der Tatsach: Du bisch daa -
ich deet. Das isch doch niilit. E dirakti Frag: Bisch mit der
Scheidig ivexschtande?

NOd im Gringschte.

RSbi. Mer wind die Situazion doch in Friindschaft erledige.
Ueberleqg der's. Dinn ch®mmer e wiiteri Beschprachig ab-
mache. Ich muess jetz gah. s Muetti wartet ...

Dass i c¢ h scho lang uf dich warte, macht der schinbar
niilit us.

Lass jetz das, gall.

DSrf ich dich wenigschtens zume Tdssli Rafi i'lade? Dass'd
mine Eltere churz chasch Griiezi sdge? Sind wahrschiinli bis
Nachbers &ne. Ich hol si grad. Nur en Momant. (ab Korridor)
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Trudi (steht auf, fahrt mit Zeigefinger {iber Bliffet, wundert
sich, stellt Stuhl unter Lampe, steigt darauf, fihrt
mit Finger iber Lampe, staunt. Stellt Stuhl zuriick,
O6ffnet vorsichtig Kiichentiire, geht in Kiiche, l&sst
Tire offen)

4. Szene
Anton (Kommt mit Stehlampe, fliistert) Si muess i der

Chuchi usse si. Gang heb si en Momdnt zrugg.

Anna (kommt, in jedem Arm eine Vase mit Blumen, stellt sie
auf Tisch, geht gegen Kliche) Gueten Abig, Trudi. Isch
aber ndtt, dass mer dich wider emal gseet. Wie hisch
es? (Klichentiire zu)

Anton (winkt in Korridor hinaus) s Wdtter isch giinschtig .
Aber 1liislig.

Miller (kommt mit Teppich)

Olga (kommt mit Plattenspieler und Schild "Herzlich will-
kommen")

Anton (plaziert Lampe, Teppich wird aufgerollt, Blumenvasen
verteilt) Und jetz singe'mer en Begriiessigs-Song.

Olga Dass mir eus jaa rdcht blamiered.

Anton Fir was simmer ime Gmischte Chor?

Miller Und ohni Prob. Das cha ja guet use cho.

Anton Choémmer eus doch schinke flir "Oh wie wohl ist mir am
Abend". Ich sing di erscht Gruppe, ir zwei Hiibsche di
zwelit, und s Anni und de RObi dinn di dritt. Klar?

5. Szene
Robert (Kommt) Wo isch s Trudi? Isch si Sppe scho wider
verreist?
Anton Ja. I d Chuchi use, mit de Muetter.
Robert (sieht Willkomm-Schiid, unwillig) Was sdll das?

Anton Lass mi nur mache. Ha scho m8nge abverheit Vereins-
abig usegrisse. Di ganz Wohnig isch librigens suuber
wien en Operazionssaal. Chdnntsch sogar uf der Lampe
obe dsse, widnns der sdtt ifalle.

Robert H&at doch alles kei Wirt. s Trudi isch nur cho

6. Szene

Trudi .

Anna (Kommen aus Kiliche)

Anton I miner hochverehrte Eigeschaft als Fischtkomitee
heiss ich euseri Prinzdssin hirzlich willkomme. Schtaat
ibrigens au da schwarz uf wiiss. (deutet auf Schild)

Olga \

Miller {(halten Schild hoch)

Anton Salti, Trudi. (Hindedruck) Und ebe: Hirzlich Willkomm.

Euseri Schtagehuus-Solojodler singed zu dim freudige
Alass en salte faschtliche Choral. (beginnt: "Oh wie

wohl ...", bei "... wenn zur Ruh die Glocken l&uten"
fallen Frau Mlller und Olga ein, bei "Bim-bam" beginnt
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auch Anna. Robert presst Lippen zusammen. Dann singt
auch Trudi einige Takte mit, wischt sich dann Tr&nen
ab, Anton winkt ab, alle verstummen)

Trudi Ich bi ganz durenand. Hani dberhaupt Griliezi gseit?

Anna Das sind euseri Nachberinne: d Frau Miller und s Olgi.
Aes isch scho als chliises GO6fli bi eus i der Wonig
ume ghdtterlet,

Olga Wann ich irgend &ppis cha hdlfe, Frau - d6rf ich eifach
Trudi sage?
Trudi Sowiso.

Miller Und wénn si emal Oppis z bligle hidnd, ich mache s gérn.
Sid min Ma gschtorbe isch, hani vill vorigi Ziit.

Trudi Isch wirkli lieb vonene. Ich weiss gar ndd, was sige.

Miller Chumm, Olgi. Mer widnd ndd linger schtdre. Uf wider-
luege mitenand.

Anton Also, am viertel ab achti! Widergiiggs. Merssi na villmal.

Miller

Olga (ab)

Anton S00. Und mir hockled gmiietli hdre und trinked es guets
Schoppll mitenand. (6ffnet Weinflasche, Anna stellt
Glaser auf, er schenkt ein) Trudi, du bisch ja erscht
ei Mal da bin eus gsi. Churz vor em Hochsig. Und drum
freut eus din Bsuech dopplet. Vilicht bin ich dir im
Momdnt z wenig noblisch - s&ll1 mer vilicht en Kultur-
schtrick umewilirge?

Trudi (zu Robert) Was meint er?

Robert Ob er miess e Grawatte alege.

Trudi Flir was au, isch doch scho guet eso.

Anton Wdnn ich micg rdcht erinnere, bisch du es Schirmbild-
chlapperschlangli.

Robert (zu Trudi) Aer meint "EDV-Typischtin".

Trudi Das au, ja.

Anton Jd, bisch jetz es Edel-Tippseli, oder es Dirdkzionsfilterli?

Trudi (lacht) Ich ghSr zum gwdnliche Fuessvolch. Bin e schtink-

normali PC-verstilichti Chlapperschlange.

Anton Ich chléppere defiir de ganz Tag mit minere Brotlaube,
ebe mit mim hdrzige Schndrrli. Und uf das won eus ver-
bindet wammer trinke. Pr8stli mitenand. (sie trinken)
Und wdnns jetz na Oppis fiir zwiische 4 z33 gdbti, ch3m das
Fdschtli au na Hind und Fiiess iiber. Mameli, wettsch ndd
emal s Personal go interpelliere, was eso i Chuchi und Um~-
gdabig na ume 1iit?

Anna Gueti Idee. s Trudi isst sicher au gdrn O8ppis? Bisch
dchli es Bleichmilisli, Chind.

Trudi (verlegen) 1Ich han i letschter Ziit zimmli Ueberschtunde
miiesse mache. Besseret aber scho wider.

Anton Also, Mami, chumm. Andiamo go luege!

Anna Andiamo. Red lieber diitsch, widnd ndd mee chasch! (lacht)

Anton Also, chumm, mis Ankebdlleli! (h8ngt ihr lachend ein)

Weisch ja, bi mir gaat s Hirz dur de Mage.
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(lacht) d Liebi dur de Mage, du Chilechli! Chumm jetz!
(beide ab in Kiiche)
{hat sich amisiert) RGbi
(niedergeschlagen) Ware'mer also bereits am Aend.
Chumm, hockle doch emal zu mir ane.

{sitzt neben sie aufs Sofa) Da&ann meinsch, mer sdlled
als Scheidigsgrund "b&swilliges Verlassen" a'gda?

Ich s311 der en hdrzliche Gruess usrichte, vo mim -
vo eusem Papi.

Danke. - Bim "bOswillige Verlasse" war natlirlich ich
de Schuldig. Sonen Mischt.

Er laat der sdge: Chuum seiged d Schwalbe in Sidde furt-
gfloge, heiged d Schpatze iri Wonig wider bsetzt.

Was chénnt dcht sone Scheidig liberhaupt choschte?

Chunnt ganz druf a. - Ich s8l1l1 der na Oppis usrichte.
Was jetz au? Ah, ja: die Amsle, weisch won er dir ver-
zellt hdt

Lass mi jetz bitte in Rueh mit Vdgel. Ha gdgewdrtig
ganz anders im Chopf.

Aber, de Papi meints doch nur guet mit dir.

Aexglisi. Das schtimmt. Isch en liebe Vogel - dh Karili.
Was s0lls dann mit ddre Amsle?

Weiss' au nilime genau. Isch vilicht gar ndd eso wichtig.
Schédnk lieber namal i. Ich findes wiirkli gmiletli.

(schenkt ein) Ufs Mal? Kapiert: die Dame wott sich
zum Abschied namal en schdne Abig mache. Ohni mich!

(gemiitlich) Brummbdrli. Trinksch ja gar niilit. Es
Proschterli! (trinkt) Es guets Tropfli, wilirkli.
Uebrigens, hdsch hiitt au gldse i der Ziitig: En Oepfel-
baum heig jetz, zmittst im Herbscht, wider di schoin-
schte Bliiete i{ibercho. Isch doch s Wunder, g&li?

Wiich mer jetz bitte ndd us. Wdnd scho cho bisch zum
iiber 4 Scheidig rede ...

Hat doch alles na Ziit. - Du, g&ll, bim Wii seit mer
nod, er schmdcki eim, sondern "er mundet”. Und d&i
mundet mir wirkli Acht guet.

7. Szene

(Kommt mit Flasche) De Nachschub isch scho im A'rolle.
Und glii gits au achli z Fuettere. (entkorkt Flasche)
Ich ha mer grad iiberleit, Trudi, vo da us hésch ja vill
wiiter i din Schtolle.

Wohi?
H&, is Bliro. Los, Pdps, s Trudi ...

RObeli, néd dri plaudere, wdnn de Bappi redt, hits
doch amigs gheisse,

Und erscht na die miese Busverbindige. Miesstisch dir
dirdkt en Hipovau aschaffe. En Hilfspolizischtever-
schrecker, h&hdhd,

Es Moped. Chasch vergdsse, Paps. s Trudi
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Préschtli, Schwagerpipeli - &h Schwigerpapeli! Dich 1dnds
ja am total 13dre Glas komplett verhungere! (schenkt ein,
hebt Glas) Auf das, was wir lieben! (trinkt)

(trinkt nicht, starrt vor sich hin)
8., Szene

(Kommt mit Aufschnittplatte und Brot, stellt alles auf
Tisch) Socodeli. Und jetz en Guete, iss was d magsch.

Huii! Soo vill iss ich ja ndd emal inere Wuche! Danke
villmal.

s Hit na meh i der Chuchi uss. Und Toni: mir miend antli
gaa.

Ir widnd verreise? Zmittst im Fdscht?
Mir hd&nd jede Abig Sppis los.

Vo eus us chonnt 4 Wuche guet na e paar Tdg mee ha. Es
langet ndd emal flir alli VereinsObig.

Isch das ndd &chli schtressig?

Was eim Freud macht, schtrdngt ndd a. Lueg, ich ha
kein bsunders luxuridse Bruef ...

Hallo! Bisch immerhi Schef.

Magazin-Schef, ja. Will ich de Aeltisch bi vo dam Huufe.
Verdiene grad so vill, dass mer eus kei Sorge milend mache.
Deflir chan ich mich au uf de Firabig freue, und da und

deet ime Verein mitmache. Eigetli schad, dass die meischte
vor luuter "Business" kei Ziit me hadnd fiir so Oppis. Jede
wott efdng wiiter chnorze und schindet sich defiir d Narve
einzeln ab de Chnoche. Klar isch es racht, wdnn jede Jungi,
Ob Mdnnli oder Wiibli, sich es Bruefsziil setzt. Aber mer
sOtted doch au wider meh Freud am Labe ibercho. Entschpanne,
oder "rilaxe" heisst doch grad, d Batterie uflade. Und

s Anni und ich finded 4 Entschpannig ebe deet, wo mir d a s
chénd tue, was eus Schpass macht. Ddm sd3g ich s Libe vo
Hirze 1&be.

Mer danket eusem Referd3nt. Und was ich na ha welle sige,
Toni: Widnn mir jetz ndd wien e Rageete abdiiiised,hdts dann
gschdllet. (zu Trudi) Aer isch ndmli de Presi vo ddre Meute.

Ja, Gopf ..! Widergiliggs, hind en hiibsche Abig zdme!
Wann ir jede Abig furt sind ...

Wie meinsch?

Vergiss es. Ha nur grad - vill Vergniliege, tschiiss.

Tschau mitenand! Muetter gib Gas! (beide ab. Im Treppenhaus
hért man Anton singen "Wer uns getraut". Der Gesang ver-
stummt allmdhlich)

Bi eus deheim hdt na niemert im Schtdgehuus gsunge. Din
Paps hdt na e gueti Schtimm.

Wirsch en schéne Idruck ha vo mine Eltere, Jede Abig
uf der walz.

Isch doch wunderbar!
Ich tschegg ndéd ganz?

He, ich meine, dass dini Eltere eso aktiv sind. Han ich
dir ibrigens scho vo der Amsle verzellt?
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Robert Hisch emal agfange, ja. Aber s langet.

Trudi {nach kurzem Schweigen) I letschter Ziit hani &cht
e Schwetti Ueberschtunde 'bifflet.

Robert Hasch au bereits verzellt.

Trudi Di letscht Wuche ha'mi irrsinnig uf de Samschtig gfreut.
Emal richtig chdnne uspenne, weisch. Han i dankt. Am
Samschtigmorge in aller Herrgottsfriiehni, Oppe gdg di
sdchsi, weckt mi doch s Muetti. Mer milessed na de
Chidller go usebutze, d Schndgge usemischte. Kannsch si ja.

Robert .Allexdings.

Trudi Ha doch ndéd chdénne di fuul Platte uflege. Aber suur
bini gsi. Wo mer de Chdller &ntli desinfiziert gha hind,
isch na lang Firabig gsi. Im Eschtrich obe isch's
wiiter'gange. En Schtei hani zabig gha, weisch wie.

Robert Sdttsch der halt ndd eifach alles la biiiite.

Trudi De ganz Sunntig hani ghirnet, bis i zume Entschluss
cho bi. Niime deheim bliibe. Aber au ndd da hdre cho.
Es mdblierts Zimmer. Irgedneimet. Ganz flir mich. Vo
niemert me abhdngig si. Und drum hani d Scheidig welle.
Ganz vo vorne afange. (Pause, schaut sich um) ©Ob dcht
dis Mami Oppis degdge hett, wdnn ich sib Chaschtli
wird in andere Egge libere schtelle?

Robert Vo ire us chb6nnt Opper di ganz Wonig zunderobsi cheere.

Trudi (nach einer Pause) Und woni da hdre cho bi, isch
alles ganz andersch gsi. d Schtube suuber, d Chuchi
blitzblank. Aecht gmiletli isch es da, es richtigs
warms Naschtli.

Robert Du hadsch 2z vill trunke.

Trudi Wiann dini Eltere jede Abig furt sind, hette'mir doch
praktisch di ganz Wonig flir eus. s Mammi, de Pips,
d Nachbere, alli sind frintli und nadtt. Nur du machsch
es Chnorrligsicht. (schaltet Stehlampe ein, 1dscht
Ubriges Licht, stellt Plattenspieler an, geht zu Robert,
nimmt seine Hdnde ) RObi

Robert (hat ihr Tun ratilos verfolgt, wird stutzig, schaut zu
Trudi auf, erhebt sich) S&g emal - sl das heisse,
dass du daa bi eus wottsch wohne?

Trudi Dummerli. Vo dam red ich doch scho di ldngscht Ziit.
Robert Trudi. (zieht sie an sich)

Trudi (fasst seinen Kopf mit beiden H&nden, kiisst ihn, legt
dann ihre Arme auf seine Schultern, beide tanzen im
Rythmus der ruhigen Plattenmusik)

(Licht blendet langsam aus)

Vorhang
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Vierter Ak t

Wohnzimmer wie im 3. Akt, jedoch ohne Stehlampe, Plattenspieler
und Teppich. Anna und Frau Miiller sitzen am Tisch beim Kaffee.

1. Szene

Miller Wirds dcht am hiittige Underhaltigsabig wider morn am Morge?
Anna Garantiert. Mit Katerbummel bis am Abig.
Miller Dann milemer scho luege, dass mer e gueti Underlag hand.

Anna Mir &dssed uswdrts. De Toni meint, ich ch®nn mer die
Chocherei emal schidnke und defiir &chii meh Ziit fiir
d Pflag vo minere Schénheit opfere.

Miller Hett jetz das sblle es Komplimint si?

Anna Sicher. Er hdt ddnn na zlindt, ich gsdich ja scho na gliich
jung us wie friiehner, nur bruuchi's efing &chli linger.

Miller (lacht) D& Witz cha mer la sii! Er isch eifach en Gmégige.
Dénn chdnnte'mer ja mitenand Sppis &dsse. En Schilblig mit
HirdOpfelsalat. Gits immer an Abigunderhaltige.

Anna HOreds mer uf. Entwidder isch de Hirddpfelsalat esoo suur,
dass' eim d Muulegge z&me zieht, oder de Schilblig schpriitzt,
dass mer meint, er seig am Wasserhahne gfiillt worde. N&nei,
mir gond es guets PlEttli go 18ntsche.

2. 8Szene

Trudi {Rommt) Gueten Abig.
Miiller Gueten Abig, Frau Schmid.

Anna Hoi, Trudi. Ha s Gulasch bereits warm gschtellt. Oder
wettisch warte, bis de RObi hei chunnt? Er isch wig ere
Wonig go luege,

Trudi Mag ndd eso lang warte. Isch einewidg scho schpaat. (zieht
Mantel aus) Die ewige Ueberschtunde. D& Schtress gurkt mi
glii emal a. (ab ins Zimmer)

Miller Und ich wett nlimme linger schtdre. (zur Tiir) Also, bis
schpdter. (ab)

Anna Widergliggs. (ab in Kiiche)

Trudi {aus Zimmer) Wo isch mini Schoss wider?

Anna (in Kiiche) Hinder der Abeetilire am Haagge.

Trudi Und de Abschtaublumpe?

Anna Liit glaub uf em Kommddli bi de Ziitige.

Trudi Warum cha mer eigetli ndd immer alles am gliiche Ort ver-

sorge? Die ewlg Suecherei isch wlirkli zum VSgel libercho!

3. S=zene
Olga (Kommt) Guetenabig. d Wonigstiire isch offe gsi. Ich ha
Tritt ghort im Schtdgehuus. Isch de R&bi cho?
Trudi Nei, nur ich. Chdnds en ndd dntli in Rueh laa?
Olga Er s8tt bloss schndll s Nachttischlimpli cho a'luege bi

mir dne. Es brannt nime.

Trudi Hitt isch es s Li3mpli, morn de Radio, {bermorn chilimmt
d Chaschtetiire und weiss de Gugger na was suscht!
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4. Szene

(Kommt aus Kliche mit Kochtopf, L&ffel, Brot und
Zeitung unter dem Arm) So, da wdr das Gulasch. (legt
Zeitung auf Tisch, Topf, L&ffel und Brot darauf)
wWand's grad us der Pfanne issisch, chdmmer scho s Ab-
widsche schpaare.

Mir gits Oppis: Tischdecke mit Ziitigspapier!
Hiat defiir au k3 M&se und Brosme uf em Tisch. {ab Riche)

(Blick in Kochtopf) Das isch mer e Wirtschaft! (wirft
Brot auf Tisch) Und au na hdrts Brot!

I der Sosse tlinklet isch es doch prima.

Hit gar kd Sosse meh! Ich wett ei Mal erldbe, dass'
da aschtdndig z fuettere git. Winn ich dinke, wie mis
Muetti amigs de Tisch deckt.

5. 8zene

(Kommt) Guetenabig.

Salli RObi.

Was gits guets Znacht?

Super-Gulasch. Abrdnnt wie Schteichole. Lueg silber.

Schmdckt ndd schlidcht. (stellt Topf auf Tisch, tupft
Brot in Pfanne, isst mit Genuss) Isch doch Prima. Du
hasch nur kdn richtige Hunger.

I didm Fall "en Guete".

Und du, 0lgi? Was hdmmer uf em HArzli?
Ires Schlafzimmerli isch total dunkel.

Am Nachttischlampli muess 8ppis kabutt si.
GOmmer emal go luege, chumm. {(mit Olga ab)

Hirzli, Liampli! Nur so wiitert
6. Szene

({Kommt aus Kiiche mit Bier) Wettsch au eis? Passt prima
zum Gulasch. Trink grad us der Flasche, susch schtaat
nur wider es Glas ume.

Ich wett zerscht emal Sppis aschtindigs Hsse.
Magsch s Gulasch nod?
(hdlt ihr Topf hin) Sonen verbrinnte Flade?

Isch doch nur scharf 'brotlet. Und Gulasch muess
richtig scharf si. Susch mach der halt e paar "Sandwich",

Erschtens seit mer S&ndwitsch, und zweitens laufed die
mir bald emal naa! E i Mal am Tag mdcht ich Sppis
Warms dsse, gopfridschtutznamal!

Nur néd ufrege. Isch néd guet fiir d Nirve. Hausch der
eifach e paar Eier i d Pfanne, machsch Rilehrei, Ome-
lette, was di grad gluschtet. Isch doch kds Problem.

Jaja. Flir dich gits liberhaupt kei Problem.



